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FIGLIUOLA

DRAMMA GIOCO SO
- = PEREMUSN CA
b1 Porisseno Fecejo P. A.

Da rapprefentarfi nel Teatro delle
Dame per le {econde recite
del Carnevale (760.

Dedicato
Al TR e N =B T ek

DAM E R OM A L

IN ROMA MDCCLX.

Nella Stamperia di Giufeppe , € Nlcco]é
Groffi nel Palazzo Maflimi .

Con Licenza dg’ Superiori «”

8ivendono alla Bottega a Montecitorio
incontro il Palazzo del Cingue ,



Ei. - ALLE NOBILISSIMSGE

DAME ROM AN E.

quefto Nobile Tea-
e tro il bel Titolo
di TEATRO delle DAME, ¢
ben giufto che rapprelentan-
dofi nel medemo il Dramma
Giocofo per Mufica intitolato.
LA BuoNA FIGLIUOLA ,
ne venga dedicata I' Opera
alle NOBILISSIME DAME
ROMANE.
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Io peﬂrtant_o‘ n.ell’ademph'e &
a quelt’atto indifpenfabile del
dovere porgo alle mede- -4

mio
fime le mie pid vive {uppli-
che, afhinche {1 degnino ( per
effetto delladi loro innata be-
nignita ) gradirlain un tem-
po , ¢ proteggerla , mentre
“in tal guifa non {olo far¢ ficu-
ro di un efito felice , ma al-
tresl ridonderd in me la for-
tuna di. potermi {empre piu
dichiarare , quale coll’ ofle-
quio piu inalterabile mi glo-
rio di eflere

~Umio Dewio Obipo Servitore <4

L’IMPRESSARIO.
| PER -

VUTAZIONI DI SCENE,
NELL ATTO PRIMO.

Giardino deliziofo, adorno di varj fiori con
veduta del Palazzo del Marchefe .

Appartamenti terreni corrifpondenti al4
Giardino . |

Bofchetto conveduta di Campagna .
NELL ATTO SECONDO. -

Bofco in vicinanza della Villa .
Logge Terrene .
Luogo folitario .

NELL ATTO TERZO.

Appartamentl terreni , corrifpondentl al

Salone magnifico con colonnati, Statue &c.
NEL PRIMO BALLO,

Alborate , che tende alla Marina. .

" NEL SECONDO BALLO:

Gran Sala illuminata per una Fefta di Ballo,

L’ azzione fi finge nel Feudo del Marches

- {e della Conchiglia .

Pittore delle Scene il Sig. Gio. Battifta Oli=
verio Accademico di Milano .

Inventore , e Sartore degl’ abiti il Signog
Giufeppe Pedocca . |
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PERSONAGGT.

LA MARCHESA LUCINDA .
4l Signor Gafparo Sawoj .

ILCAVALIERE ARMIDORO .
Il Signor Carlo de Criflofori .

IL MARCHESE DELLA CONCHIGLIA -

il Signor Giovanni Loattin; .

CECCHINA GIARDINIERA.
il Signor Tommafa Borghefi .

SANDRINA CONTADINA .
Il Signoy Cinfippe Ginftinelli

PAOLUCCIA CAMERIERA.
- Il Signor Francefco Pieri o

TAG-SL(BAFERRO CORAZZIERE TEDE-
1l Signor Francefto Carattoli Virtuofo di
S. A Serina Il Signor Duca di Modens o

MENGOTTO CONTADINO.
il Signor Ginfeppe Cafaccia .

- e === e i e =

Compofitore della Mufica il Signor Nicold
Piccini Macliro di Cappella Napolitano.
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L BALEERINTG
" CAPO , E DIRETTORE DFE’ BALLI 4
- JL SIGNOR GIO: BERTALOTTI. " -

Ballane da Uoma » . Ballano da Diiwf.mn,
Il Sig. Gio: Bertalottie . Il Sig. Gio: Cafatie
MonGeur Pjctro Bernarde Il Signor Gio! Bartifta Bes
Michel . : dottiisr ARt Y5 58
Il Sig. Paolo Gavazza. Il Sig, Antonio Narici .

Mon(Geur Guglielmo Vin. Il 8ig. Vincenzo Taglias
Cent e vini «

11Sig. Paole Orlandie  IISig. Francefco Bedotti &

Ilii_lg: Fortunato Caftala Il Sig. Giacome Bedoftl 4
nle §
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PI{OUFE$1TA:

- Utto cio, che non & conforme
a1 verl fentimenti della Santa
Romana Chiefa Cattoljca s € {olo

“puro {cherzo di Poefia , e non fent;-

. mento dell’Autore , ¢he fi dichiara
vero Cattolico . i “

a2, X e K, 3, e s S 2 e o o
F-MPRTIM 470 R,

Si videbitur Reverendiffimo Patri

oac. Palatii Apoft. Magift.

Dom. Gordanus Archiep. Nicgs-
medic Vicelverens .

KAk A A S A e S
LM BERSIGA AT R,

Fr. Thomas Auguftinus Ricchinius
Ord. Prad. Sac. Pal. Apoft. Mag.
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+ ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Giardino deliziofo adorno di varj fieri con
vedota del Palazzo del Marchefe .

- Cecchina fola . _
He piacer ', che bel diletto
E’ il veder in ful matutine
Colla Refa il' Gelfomino '
In bellezza gareggiar !
E potere all’ erbe, e a1 fiort
Dir fon’ io col frefchi umort ,
Che vi vengo ad inaffiar .
Ah ron potea la forte | :
In mezzo al cafo mio duro ) e funelto
Efercizio miglior darmi di quefto »
Povera {venturata ! ' -
Non f{o di chi fon nata 3 Efas
Quefto ¢ iltrifto penfier , chie mi tormena
Pur tra le piante , el foei - - |
Trovo il folo piacer, che mi contenta
Godo colle mie mant '
Un germoglio troncar dall’arbofcello ,
E mirarlo crefciuto arbor novello.
Godo 10 ftefla inneftar ful prun felvaggio
In dolce Primavera, |
Or le perfche fuccofe , edor le pera e
§ . Gur BN Al
~ Mengotto., ¢ la fuddetta .
Mem. H Cecchina , bruongiorno -
Cecch N A Mengotto , ti faluto . ;



1e AgT T=20
Mcn: Eccomi; ad ajutarei io fon venuto,
€ccel. Tardi venifti affe ,
Ho adacquato da m= quanto tu vedi
Nel bei recinti erbof,
Opra delle mie man , fiori odorofi.
Men. Manca nel tuo G lardlnn -
Manca Cecchina bella
Cecceh, Q_al’ ¢ 1l fior che vi manca 2
Men. 1l for d” amore .
Ceceh. Non {o che cofafia .
#fen. Cara Cecchina mia,
Senti che fiore ¢ quefto , e dim mi poi
Se in beled , fe in piacer, forpaffa 1 tuoi
QJ_{.J che d’ amore
S1 chmma 1l fiore ,.
E’d’ un bel core
La fedeltad,
P’ un alma fida
D’ un cuore onefto
Piu bell’ innefto
No , non {idh.
gecch. Eh Mr:ngotta Mengotto 4
Di-quefto fior si bello ;

Che il tuo labbro,e il tuo cor vanta cost,,

Intefia dir queﬁa, canzone un di .
Qgni amatore
Nel proprio core
1l fior d” amore
Vantando v .
Ma dove nafca
_Labellz planta, . .
-~ €he 1] labbro vanta,
Neduno il 2«

, 11 pity bel fiores

-

e . ﬁ»ﬁ-

PRIMG®@. .11

<~ Men. P offo farti vedere ,

Che la pianta felice
Di Me ngﬂtta nel feno ha la radice ¢
Si ti faro fedele,: fedelone ;
Baftami fole un po di compaffione.(dere;
Cecch. (Jnmpfxfﬁone da me ne avral da ven=
Ma di pit non fo dar;pill non pretendere.
Men. Niente , niente d’ amor ?
Cecch. Sty fe tl bafta
Quell’ amor , conculs’ amano
I Fratelli, gliamici,
Nell’ innocente amor c¢’entrl ancor tu,
Come amico, e fratello, e niente pilt «
Men, Ah Cecchina , al mio foco
Eratellanza , amicizia, ¢ troppo pogoa
Ma piuttofto, che niente,
Amami da Parente . Undi, chifa?
Parentela fra noi canglar potra o
Non comoda all’ amante
L’ affetto di parente,
Perd meglio ¢/, che niente ;
Mi voglio contentar . ¥
Se mi am1 da Fratello |
Un di, vifetto bello ,
Potri la Sorellina
Spofina diventar ,
SCENA IIL
Cecchina , poiil Marchefe .
Er dir la verita (core,
Sento qualche pietd per lui pel
Ma mi fa ingrata un mlo iegreta amore e
Non ardlﬁ;a di dirlo': -
- Mg

g#ri‘c; 5

gec.



s DA TO.T-0
Matneffuno il fapra ...
Oh Cicl I dove m® afcondo ? ecenlo quit.,
Il Mar. Brava , fei di buon’ ora
Quefta mane venuta al tuo meftiere .
Ceceb, Signor , Koil mio dovere .
(I Mar. Ma non voglio ,
Che cosl ti affatichi « Altri vi fona
E villani, e villane
Fatti per quefte cofe groffolane
Tufeluna ragazza tenerina .
Luleise i
Ceceh. Cofa Signor 2
I Mar. La mia Cecchina . |
Cecelh, Certo 3 fon cofa voftra 3
Se voi mi date il pane
~ Comandar mi potete .
¥ Mar. E ben; comando .
E voglio,e dico,ed obbedir conviene ;
Che tu, Cecchina mia. .. mi vogli bene.
€ecch. Signor con fua licenza . quol partire.
Il Mar, Dove vai >
€Ce cch. Ancor non adacquai
Certe piante novelle. . .
il Mar. Eh che ¢’ & tempo.. -
Sentl. . . ti vud parlar. . .vud confidarti.
. L Nou poflo pit,voglio feoprirle il core.]
€ecch. (Mi batte in feno. . . ah non tradirmi
X Mar. Tu {eiuna fanciulla , [amore.)
Che merita un teforo; -
. Un’amaxte fon’ io, che date brama
Grata corrifpondenza.,
Cara non minegar., « oy

Cecch. Con fua licenza .

Can

P R I MO, 13
parte correndo.

SR @B IN AT R SV
Il Marchefe folo . . _
Enti, fenti Cecchi.... Va come il vento,
S Eh dal fuo turbamento

Capifco , che mi adora <
Ma teme a dirlo, ed ¢ innocente ancora.

S' @R N EIAREERAVS e
Sandrina con due caneftri di Frutti , e detto .
Overina tutto il di
Faticar deggio cosi !
Lavorare, e coltivar,
E le frutta ho da portar .
E {on tanto tenerina ,
Poverina ,
Chi mi viene ad ajutar, :
Mar. (Coftei amica ¢ di Gecchina. lo voglit
Confidarmi cod lei, ) Sandrina, appunte
Ho bifogno di te.
San.Con quefto pefo =
Trattenermi non vuo « , Rl
1l Mar. Via non ci vede alcun, t’ ajutero.,
Lewa a Sandrina i cefti dalle fpalle ,
| e li pene interra
San. ( Oh credere conviene, |
Che il Padrone dayver mi voglia bene. -

i Mar. Dimmi ... ma pria , ch’1o Paf—ﬁ_ :

A confidarti 1l core , | |
Vorrei faper , {e maiprovafti amore.
San. DIrd v cOSl, €coSisore :
]l Mar. Dunque fa1 cofa ¢ amore:-

San. Eh Signor si i L



" ATTO =

I{Mar Sappl . te lo confido,
Ch’ io fono inmamorato.
B’ bifogno ho di te. “

San. [ Eh gia lo vedo;é innamorato in me, | |

1l Mar. Altro, che tu Sandrma
Non mi puole-ajutar,
San. Ohsi Signore .

CDmaﬂdattml pur, {on di:buon core.

San. L avete detto.,

I Mar. Ma fai. m]ﬁal’aggetto

San. Non {o dlre S st _
Ma... quafi il mio cervello (folata
Sel penfa, e I’ indovina. meffrandof;i con-

1] Mar. Sentr te lo confido amo Cecchina.
San. Si marr:ﬁm :

Il Mar. Soyche amieca le fei; fra vm ragazze -

Confidarvi folete & -

2
- Earagionar con te

I\Dn avra quel roffor, ch’ella ha con me &

San. ‘Signore vi dird ...
Cﬂntadlna fon nata 3.

Ma nonmipiace far queft’ ambafciata. _

Il Mar.Oh che fcaocco d:fcorfo
St tratta d’ un’ amica ,
Sitratta d> un Padrone,

E ti regalers.

San. ( Mi vcgho vendicat, ) vi ferwr
Il Mar., Poc’ anzi le parlai,

Ma dir'non terminal
TuSandrina

* Dille , che tutto fOCO o4
' | Dil-

, per me- le parla un poco .

g

D R I M O. : 1¥
~ Dille, che gli occhi fuel .. « '
Dille , che fe vorra...capir mi puot «
E pur bella la Cecchina !’
Mi fa tutto giubilar . -
" Quando parla mod eﬂma
Mi fa proprio innamorar «
Quel bocchinopiccinino
Quegli occhietti st furbettis s s
‘Ah di pitinon {i puo far.
Ma tant’altre vaparelle
Che vuon farle pazmrehe,
Non le podo fopportar .
Via'le belle , via le brutte
Vadan tutte ,
Sol Cecchina voglio amar .

- (parte
Si2 G B NeASSR VDR
Sandrina ,poi il Cavaliere ./{rmfdura.
San. I]lrz parlale;oh certo! si b]gn{}re.

Affe , non {on si pazza

Anch io fon tal Ragazza ,

Che pud avere I’amer d’un Cavaliere,

Ne per altri vud far quelto meltiere .
Il Caw. Villanella Gentil .
Sand. La riverifco .
1l Cav- Siete voi del recinto
Sand. 8} | fignore .
Il Caw. Saper vorrei,fe la Padrona & alzata
Sand. Nol so, che rltornata

Son di lontano or ora .

A portar quefte frutta alla Signot ‘g (n:c-

Il Ca. Si puo vcder P (cwnauﬂ'a i cefts
A8 L T Send
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| Sand. Chi {(ete ?

Il Caw. 1] Cavaliere
Armidoro fon io, cui la Marchefa

Deftinata ¢ in ifpofa , e qui mi fprona
Desio diriverirla.,

Saud. Mi confolo , Signor, vado a fervirla .

Oh che la mia Pddrona |
E tanto, e tanto buona.
Con LE!I , certo farete fortunato

Ma.. vi tocca ungran peflimo Cognato,
dl Caw. 1l Marchefe?

Sand, Signore.,

Io non voglio dir mal.. ma fe fapefte .

Baita non vuo parlare ,

Perche il vizio non ho di mormorare . -
I Caw, Ditemi in cortefia,

Meco parlar potete . s
Sand. Vel dird in confijenza . MJ. tacete .
il Caw. Levatemi di pena.

Sand.s E’ innamarato

D1 certa Simoncina

Nominata Cecchina

Giovane forafticra, -

Che fu la Giardiniera . Non fisi

Dove fia.nata’, ne di chifia figlia.

Ed el non i vergogna |

Non dico folud’amarla ,

Ma ficrede , che VOU]IEL anche prf;tlia
Il.Can. Poflibil , che cio fia @

B RIM Q.
Ci penferel ben bene..
Sand. B’ tanto vero,

: :' 1.7

E con tal fﬂndamento ora Vi parlo oLy
Che anche {ull’onor mio poffo giurarlo,

Sono una glovane ,
Che 1n vita mia

Tacciar_non poffono .

- D’ una bugia:

E non so fingere,

Non s0 mentir .
Il mio Padrene .
Non vuo parlare.

La Giardiniera. ..

N6 vuo clarlare
- So tutto il refto

Ma pin di quefto

Non veglio dir .

& ( parte cOn i ﬁm: ceﬁ:.

§©CE A RV TAL
Il C‘dwl:ere Armidoro folo .
Mo, & ver, la Marchefa,

Son contento di Lei,

Ma un si vil parentado io fdegnﬁ'fﬂl:

E mnanm, che mi. giunga

Ad acciecare il Feretrato -arci€ro ,
Scoprir vogl’io,fe un tal periglin ¢ veros
Della {pofa il bel fembiante

Sand. Ve afflicuro .
i Cav. Ah fe ¢io fofle vero _

. Pria di porger la mano alla Marchefa.

Ci

Favcllar mi . fento- al core :
a la gloria, ma |’ onore,

Son coftretto a. canfﬂliar L
- A ’ Che



18 PERCTT M O
Che I’ amor: nLl {eno amante e
Pud languire , e venir meno',
Ma I’ onor' nel noftro feno
Colla vita'ha da durar. perte -
A G R N N AL (R BPR Ef
Appartamenti Terreni corzifpo ndenti
. 'al1GiﬂrdinG- o "
La Marchefa , poi Paoliuecia . [{
AMar. Aro albergo d1 pace (tedio
: Lungi dal mormorio , lungi dal
D1 Citta pﬂpaloh
empre dolce mifofti . A te d’intorsd
Spira un aere giocondo,unCiel {ereno,
Ma ora fei al cuormio piacevol menos
Mancami il bel’, che -adoro, 4
Mancami d° Armidoro il'dolce af{petto,
A compir fra que(® anre il mio diletto.
Paol. Preflo, prefto, la mancia ; in quelto
- ( punta
Sard. contenta il Cavaliere ¢ giunto .
Mar.Vi,che impaziente Pamormio I'afpetta,
Paol. Cappen la Slcruﬂra ha upa gean fret-
| I:tﬂ, ;1:‘2‘-6
Mar. Ah convien dir, che 1 nmﬁrl cori T
-8’ intendano aflai bene., Camantl |
lopenfava allo Spofo:, ed eifen viene. .
s G R AT X
Il Cawalier rmidora, Pacluccia , € detta

o

Daol. “[a & va cosi lento AR
A rivedera Spofa?  alCav.
Mar, Ah, che opporiuno 7 1

Vi

AT 1570 19

Vi ha guidato il deitino .

Cav. Adorata Marchefa, a vol m'inchino«
Mar. Ohime ! nel voltro giglio’,

Veder non parmi il bel fereno. ufato .
Tacl. Lo dicevaancor’io, pare infenfato e
Cav. Compvatite un affanno , |

Che mi turba la quiete: il mio coftume

Perlung’ ufo vi e noto . Allor che inf{eno

- Nutro qualche dolor , qualche {Gfpetto,

* Deggio in vifo moftrarlo’a mio difpetto*
Paol.Certo un Uomo f{incero € un gran pors

[ tenta

Credn non fe ne dian quattro percenta
Cav. Detto mi vien per certo, -

Che 1l Marchefe "mvaghito

Sia di femina vile , e che: del’hna

Spofarla ancor .
Mar. B chi & cofte1?
Cav. Cecchlna. - 3
Mar. Spero,che non fars, di mio Germanﬂm

Conofco 1l cor 3 ma fe dal cieco amore

Si lafciafle tradir ? fe mai cedefle

Al deslo delle nozze innonorate

Armidoro crudel , voi mi lafciate
Jl Caw. Quel , che farei,non so6. SO, che vi

So, che mi colterebbe, (adoro

Il perdervi la vita 5 ma non degg’io

Ad onta dell amor , che mi cmnf'glla

- Il decoro tradir di mia Famigliae

Deh procurate In tempo S ey

Impedir, che cid fiegua. Idolo mio,

Lhe farebbe dime ; fc mai perdeflr.
| Dlugy

=

- .



20 P RIMO

D’ un si bel core il preziofo acquifto @

Al il penfarvi mi uccide! Al non refifto?
. | ~ (parte
S G BraN = A X.
- La Marchefa , e Taoluccia .
La Mar. Emeraria . Per lei
~ Perdero chi miadora !
Chigmami la Cecchina.  a Paoluccia
Ps#ol. S\ {iznora.
Lachiamero ; {gridatela ben bene
~ Quefl’ incognita ardita,-e prefentofa
 Ch’ effer vorria d’un Cavalier la Spofa.
i Che fuperbia maledetta,
Che fi vede a dominar<
Ogni mifera donnetta
Si procura d’innalzar.
Non vi e pit fra le perfone
Quella giufta proporzione,
Che fi ufava pratticar.
~ Ciafcuna oggid}
- Col chiccherichi
Luftriffima si .
Bracciere di qui,
Bracciere di lal
Pompofa... vezzofa |
Brillando fen va. parte .
SiesE s BaaNE S AT T
 La Marchefa , poi Cecchina .
La May., Andero lasfacciata , (ratas
| A far vita mefchina , e ritl-
Ma per sfuggire col German I’ impegno
Flnger ¢ forza, e fimular lo fdegnqﬁ., |
: CCo*

!

Cecche ( Povera me!)

ATTO - al
Cecch. Eccomi a fuoi comandi.
La Mar. Si, Cecchina, |
Folti fempre bonina, e lo f{arai,
E un piacer , che ti chiedo , or mi farai o
Cecchh. Vuol parlando cost mortificarmi .
La Padrona hail poter di comandarmi.
La Mar. Afpafia mia forella
Brama una Giardiniera. Ella pregommi,
Che 1o ti‘avefli al fuo defic conceflo,
E dicederti ad efa', ho gia promef(lo!
da [e
La Mar. Sollecita | -
Renditi al cenno mio .
Ceceh. Dunque, Siguora
Seco non mi vuol pil 2
Non gl’¢ pih carala mia fervitl
La Mar. S}, mif{ei cara. E fe di te mi prive
~ Al fin t1 mando dai corgiunti miei.. |
Cecch. Maio.. Padrona...voglio ftar con leis
La Mar, Lo dici per amor ?
Cecch. Certo. .. lo giuro.
La Mar. Dunque fe dell” amore
Per la Padrona tua vanti fincero
Moltra coll’ obedir, che dici il vero.
Cecco.Signora mia...con Voltra permiflion€.e -
L’ ha faputo il Padrone ?

" La Mar., Colle Donne

El non ci deve entrare o |

Vattene , e non mi far pit replicare .
Cecch. Obbedird ; ma fe il Padrone mio ..
La Mar. La Padrona fon’ 1o.

| Cecelhy Non dico , ma [»andarmene di qui,

SEE'{
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Senza ditlo al Padrone & inciviltd .
7.4 Mar. Che Giovane civile !
Vanne-non replicare
O difgraziata , ti fard portare ..
Cecchina refla mortificata , e piangente o

S G E. N A X1

Il Marchefe, e dette .

- 2%

1] Mar. Ecchina, di te-appunto
Cerco 5 € ricercu, e ron ti
Plangl pewhf. cos’al? (trovo mat

- La Mar. Da mia Germana

- A me fu ricercata ,.

Ed io per civiled gle I’ho accordata .

1l Mar. OQh fignora Sorella

- Vié una dllﬁculti‘l
Io non vmalm , che vada, e non andra,

Za Mar. S, cotal rlpulﬁa . :

" Amabil cavahem, [vero.
Quel , che in dubio credea, moftra efler
Vol l‘ amate |’ lndcgna o

Il Mar. E perché no

L Mar. La volete {pofar

Il-Mar. Quefto nol so.

Za Mar. Perfida , difgraziata,

Se pentir non ti fo , non fon, chi fonoy

- Cecch. Signor , meco fi {degna 5
Ed io colpa ronho.
‘La Mar. Sei un indegna.
- Cegch. Una povera Ragazza

Padre , e Madre , che non ha, |

Si malcratta , fi {trapazza ,
- Quelta ¢ troppa crudelta .

i
r

.‘,,!

! St ,

" LaMar

Si/

e PRIMDO.

Signyra 3 si padrone |
Che con veltra permiffione ,
Voglio andarmene di gua .
Partiro - me ne andro
A cercar lacaritd ,

Poverina - la Cecchina
Qualche cofa troverd .

Si Signore ,-si padrona,

So , che 1l Ciel non abbandona
L’innocenza, e l'onefta. [parie’
S CENA XTLIL ”

Il Marchefe , e la M.ﬁ'dmﬁz :

Ell’onor della cafa ! ( mana!l

Bel rifpetto,che avete a unaGere

1l Mar, Per voi ho del rifpetto,

Per vol ho dell* affetto |

Vi venero , vi ﬂimo ;

Sicte del ﬁngue mio

Ma Signora , vuo far quel , che vogl’ios
SCENA XIV. (parte
- La Marchefa ﬁ:-la o
O’, non gli riufcird,lo giuro al Cielo.
A COﬂO d1 morire
No, non la vuo foffrire .
Vanne perfida, e afpetta,
Che lontana non ¢ |la mia vendetta &
- Furie di Donna irata
In mio foccorfo invoco .
Ahl!l che mi accrefce il foco,
Un difperato amor .
Refa per un ingrata

Gloco d’avverfa forte

23’

st raga
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: Straggl, vendetta , e morte
- Medita il mio furor, (parte.
SHG EESNIATE NG )
Bofchetto con veduta di Campagna .
TFaolvccia , e Sandrina .
Paol. C 1 s, dov’e Cecchina ?
Sand. lo non sO eerto
Dove f{e fe fiaita.: - -
Paol. Chi si , che per timor non fia fugita?
Sand. Vorrei , che fe ne andaffe
Lontan Je mille miglias
Non folo fa all’amor con il Padrone,

Ma con tuttiivillani;E i1l mioMengotto

I nnamorato , € cotto

Un di de’ fatti miei

Ora {pafima , € muotr {olo per Lei.
Paol. E non {i s& nemmeno |

Chi diavolo ella fia .

Sand.Fu ritrovata
- Qulla ftrada bambina . -
P qol. 1 {fuoi parenti

Aaffini faranno ,

‘Che ’hanno abbandonata. .
Sand. Credo, che dauna Zingara fia nata .
' S CGCENA XVI,

Cecciiina , e le fudette , poi Mengotto ,

- poi il Marchefe .
Cecch,

Uo cercando, € nop ritrovo
*.La mia pace , il mio conforto,
2 E per tutto meco porto
Una {pina in mezzo al cor .
fand, Che {ifa per diqua ?
paols & * Signorina doyve va?2 Ca-

PRIMO.

| _ , 2y
Cecch, Carcamiche,addio per fempre,
Gi1a vilafcio, e m’incamino
A cercar miglior de(tino .
A cercar forte miglior.,
( s"avvia verfola Scena .
Sand. ; Vada pur , fe fe ne v
Paol, © 2 ,

Mille miglia viadi qua,
deng.( Sincontra in Cecchina.e la trattiene
Dove val Cecchina bella
Dove val mio dolce amor ?

Sand, < » Sl Signore, giafisd
Paol.™ “  Coll’amante fe n’andry .
Ceceh, Donne ingrate , m’ infultate ]
Non avete carita ..
Sand, i M1 condoni , mi perdoni
Paol. De¢lia mia temerita.
(deridendola
Meng., Vieni via, che micontento
. Dellamor di Sorellina .
€eceh, D’una povera mefchina
Sia Mengotto il difenfor .
Sand, 4 5 Sia Mengotto il conduttor
Paol, Dell’amante del Padrone
Ed il povero babbione,
. Sia mezzan del Protettor. (@
ﬁft’ﬂf—. ~ Del Padrone 2 [Meng.
a . "~ .
?:ai s 332 §-I' Off]l; ‘ ' - N
. -Cor non ¢ per te,
| gzﬁg. Réfta pur,fe d’altri fei (aCecch
[ ]

Al congilura a danni miei
- Tutto 1l mondo traditor:... .
& foprag ginnge il Marchefe.
: ¥ul
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Il Mar.

S&nd;
Paol. %
Il Mar.
Sand.

Paol.
: 11 Mar.

Cecch.

1l Mar.
Meng.
Sand.
Paol.
Cecch.
Il Mar.
Cecch,
Meng.
Ceccl.
Sand.
“Paol.
‘chrh.
a 4

Cecceh,

a 2

a2

- Ah crodely no,

Fine dell’ Ara Prime

AT:T O :
Veol Cecchina abbandonarmi?

Dove vai mio bel tefor?
Con Mengotto fe ne va
Che ¢ ’amato fortunato

Che il fuo cor fi godera -

- Con Mengutto ?

Si Signore .

Vanne pur , ingrato core
Pil di te non ho pieta .
Sventurata - Sciagurata

Ah di me cofa fara ©

Vanne pur col tuo amoxino.
Vanne pur ¢ol padroncino .

Bella . . bella in verita !

Ah Signor.. . ‘[al Marchefe
Pitt non ti afcolto .

Sentldthe ... (aMcngo:to
Non fon si (Blto .

Care amiche , incarity.

Mi condoni - mi perdont
Dellamia temerita .

Chi mi ajuta per pieta

NO per te non vie pieta.

Chi di un-{ol non fi contenta
Si martelli, fe ne penta

A chi ﬁnge cosi vd. .
No per te, non'v ¢ pleth .
Chi mi a;uta pet pleta .

non lafelarmi?

ATTO

| 4T T -0 S b

S E RN SAGET

Bafco in vicinanza della Villa .

Il Marchefe [olo .
Ov’e Cecchina, oh Ciel !

Dove ¢ fuggita ohimé !
Ah ! che fon’ io crudel !
Ah!l m’ingannai da me !
Barbaro fato !
Sorte {pietata !
Dove {ei andata
Dov’é il mio cor 3

La cerco, e nonla trovo,

Non sg dov’ella fia

Maledetta fia pur la gelofia

Il mio temperamento

Si fcalda in ful momento.,

L’ ho fcacciata da me pazzo furente,

“E dopo ritrovai , ch’ella & innocente,

Ma la ritrovero,

&
i

81, laricercherd per mari, e monti;

Al F’:uml , at colli , ai. Fontl
DI lei domandero.

-, la ritroverd .

S C E N A

(parse,
I,

&l ¢avaliere Armidoro , e Cecebina [tortats

Il Caw.

da’ var] Vomini armati .
Mic! {ia condotta .
Alls mtth cofteisfia confegnata

Al
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Al Cavalier, cui va diretto il foglio .,
Sciocca ti penticai del folle orgoglio .

¢ parte

28

SYEE NI A ST I

- €Ceechina | e i fudetti Vomini armati .

Cr:r::b.DOv: mi conducete?

(moftrane parlar pf:'m
SCENA IV.

gli armati con lei
Mengotto , poi alcumi Cacciatori, cf;ﬂ
paffane , e li fudetti .
Meng. H povera Cecchinal
Dilei , che vonno far 2 Pazzo
(bricconet!

Perche aver gelofia del mio Padrone 2
Ah fe {apefli almeno

Di liberarla il modo !

Ecco quii Caceiatori ! N
( fi wedono wenire i Cacciators o

Vi fupplico. Signori ,

Se avete il cuor clemente,

D1 man degli Affaffini

Venite a liberar quell’innocente

~ Cecch.

$ L€ O'N D o,
S.CuBE N A V.

« Cecchina , Mengotto , Poi il Marchefe ] .
~ H povero-Mengotto !

A Alfin mi ha'liberats .

drone crudel mi ha abbandonata,

29

E il Pa

Meng. Obligato , Signori, avete fatto

Un opra di giuftizia , e di pieta

-~ Qwerfo la [cena
AR mia cara Cecchina, eccomi qua .

Cecch. A te deggio la vita,
Meng. In ricompenfa -
Poffo fperare amore 2
Cecch.Lafciami refpirar. Mi manca il core.
Meng. Vieni alla mia Capanna; ( mane

Laprenderai riftoro. (prendendola per la
IMar.Vieni mecoCecchina. Ah mioTeforo.

( leva Cecchina di mano a Mengotts |
¢la conduce feco correndg .

S - Cr L BEaN AR SWVIT:
Mengotto , poi Tagliaferro.

- Meng, d H povera Mengotto

I Cacciatori colle loro armi forprendano i

Cuftodi di Cecchina , ed effi fuzgano infe-
guitz da i €acciatori medefini > € mel figa
gire cade ad uyne la fpada di Hano , &
Vabbandona . |

SChs

Cofa foffrir mi tocca
Mi ha levato il boceon quafi di bocez »
Dagli empj liberata
Ea per apera mia .
E il mio Padron, me Jaconduce via >
_Povero sfortunato ! '
. Si, mi voglio ammazzar. Son difperato.
Con quelta fpada, ch’¢ di man caduta

C prende la fpada .

N g i A wia



39 o ANE Y 0 E
“ A un Affaffin vinto dal {uo timore
Vuo per difperazion paffarmi il eore ;
-~ Ah Cecchina .« il tno Mengotto', «
Si ferifce ..e per te more. &
" Ma mi fento a dir'dal core
Poverino non lo far .
" Eh coraggio ..
Si'mi voglio fbudellar .
Tagl. Bh Tartaiffé , che tu far ? ( impedi-
Meng. Caro Signor Soldato = (fee il colpo
Lafciatemi morir; fon difperato ;
Tagl. Tu canaglia , poltrone , '
Foler difperazione
Spata per ti paffar 2 Se fol morire
Calantome onorate -
Alla Querra fenir , morir Soldate,
Meng. Si , Signore , alla guerra
Voglio venjr con voi . -
Cosi , forte aflaffina
Mi leverd dal cor la mia Ceechina .
Tagl. Jo , Cecchina chi ftar ?

Meng. Star una giovane |
Che ho tanto , tanto amato .

Tagl. E per donna Italian ftar difperato ?
Tatefco niente Importa .
Per Querra , per onor perder la pelle
Ma non morir per quefte pacatelle .
Fenir, fenir con me. |

Meng. Ma in cortefia

.~ Chi ¢ vofignoria ?

Tagl. Star boa Soldato.

Corazzier , che ferfir mio Colonneslln :
. tato’ M

. 8" ha d’apdar . -

=)

Stato Italia altra folta , e flar fenuto
Atteflo per cercar |
] Picchla Ragazzina dove ftar.
‘. Meng. Bafta! Verrd con voi . 5 o g
;| Ma non mi sO dar pace ...,
Ahi . .. che tormento,
Che fiero tradimento !
Levarmela di man ...
Tagl. O nix tu Donne pitt penfar Paefan
~Fenir, fenit con meg ,
Che alle Querre contenti
Star tutte forte de dife rtimehti
Star Trompette, Gar Tampurei
Star Chitarra , e Ciufoletti
| Star ftrumenti in quantitd
s Ragazzine craziofine
| Per ballare vubfafsy .
I Se nemiche flar lontan
Trinche vain Paefan.,
| . Se pemiche ftar vicin
| Zitto zitto nafconder
R Ie andate , Tu reftate,
E tu panze confervate
Per trincare, e per ballag
Sempre allegre fatte flar .
- | arte,
S CoEBEN VA VIR M

Logge Terrene .

. La Marchefu, ed il Cawaliere Armidero .
- Lea May, Unque, per quel , ch’io fento
 $ed4s Se n’¢ ita I’ indegna . :

¥
J--- L .
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A viver ritirata alla Citta, q
E il Marchefe mai pitt non la vedrh. La Marchefa , poi Sawdrina, e Paoluceiq .

23

La Mar. Ora vivrete quieto. L& T Uor di ragion non parla ;

Il Caw. Sl , mia Cara, | 1 v : Lo comprendo, loso , ma

~ Or contento fon’ 10 . C[u“ , ch’el fappia,

La Mar.Ma-contento pero non ¢ i] cor mio. f 3 1'1v voglio effere amata

Il €aw. Perche 2 . - Senza alcuna riferva, e rifpettata ;

Za Mar. Perche pavento Sand. Chi Pavelle mai detto! (piano a Paol,
Debole il voftro amor . Giufta raggione | Paol. To non 56 come

Una nuova recirle

Che li fara importuna. [prana a Sand,
| Sand. Gle lo pofliamo dire un po per uiia .
- Za Mar. Che parlate fra vois

| Paol, Diro Signora. .

Vi {degnavalo so con il Germano ;
Ma un amante , uno [pofo

Tenero, ed amorofo ,

No , non avea per quelto

Di lafciarmi crudel , giufto pretefto , -

Il Caw.Nol diffi ancor,ne di lafcmrvt infeno- g Lo fapri, che Cecc:hina e
~ Nutria 1l penfier. = La Mar. E gia partita .
La Mar. Lo minacciafte almeno . - Queflo loso ,
Il Cav. Ah! che diftante ¢ troppo Paol. Ma poi |
L’ opera dal penfiec. V amo , v’ adoro, Ella deve faper ..ditelo voi, (4 Sand.
E s0, chenel mio petto - La Mar. Vi é qualche novita?  (a Paol
Potria I’ amor , ch’ io fento Sand. [?i!'*f'-' fignora . i
Vincer ogm paflione a m1o drfpetto . S‘&Ppla‘, che prefto preflo..  .(a Paol.
Cara s’¢ ver, ch’io v’ ami - [ Ho principiato a dir ; voi dite il refto-
La mia coftanza il dica ‘#La Mar, Spicciatevi una volta «
Sorte crudel nemica, \Sand, Ha dafapere ..
No , non micambia iFcors 4 Paol. CR’ ¢ indietro. ritornata. -
Se di piacervi io brami ) Sand. E in una ftanza. .,
Se |’idol mio voi ficte , ‘yPaol. Dal Padron ferrata . %
Prove fincete avrete VLa Mar. Come ! Chi & che m’ inganna 3
Ve ne offerifco ancor . T' Il Cavaliere 2. . ovvero

P"’me' | Unvil German colle violerze fue ;

SCE- {l bu-’
i
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Zaol. Dubito , che viburlin tutti due.

La Mar. Vit dal Cavalier.Digli,che tofto
A me {en rieda (& Paol.) et va dal

(Marchefe® |

Digli plaCIdamentc g ( a Sand.
Che parlargli desio . A
Sand. Vado Slgnnra 5] encaminandofi,
Paol. Vado ancor’ io . incaminandofi

La Mar, Afpettate .

Sand. Son qui .

Puol. Dica , Signora .

La Mar.Quel , che ho da dir, nonho pen-
[fato ancora .

Paol ?rtmaﬁpenfa ben .
Sand. Poi {1 deftina.

“ﬁ"' La Mayr. Voglio prima faper , che fa Cec-/|

: [china.

" Sand. Vado . in atte di partire .
Paol. Glelodiro . in atto di partire .

La Mar, Prefto badate
Che fa colei ¢+ andate
Dal Cavalier ; tofto da mio Fratello .
Paol, Una cofa alla volta, (parte indi ritor.
Saud Andiam belbello. [parte indi ritor.
La Mar.Non s6 quel, che mifaccias
Non 56 quel , che mi dica,
~~Tumi fai delir -ar ,- forte nemica . |
/u*?%R Per il buco della chiave Lr:taru#ndo.fg
s/ 7 oy Ho veduto la ragazza,
g el LV Che pareva Mezza pazea:
w2021 Da fe fola a tarroccar . (parte.

Eand, < < /Ho veduto dalla porta r:tornand;j
.f ; 1
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